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— Hello Kanagawa is a newsletter issued by Kanagawa Prefectural Government to provide living information for foreign residents —
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Information on Special Allotment of Admission to Public High School for Students
Who Have Foreign Nationality or Who Have Just Acquired Japanese Nationality
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BB TEL : 045-210-8084

@ What’s “special allotment of admission for foreign nationals”?

This is a system in public high school admission to accept fixed
number of students who have foreign nationality or who have just
acquired Japanese nationality. These students can take entrance ex-
amination separately from Japanese students.

@Eligible applicants: Persons who satisfy all the below conditions
and 3.

(D Persons who will be 15 years of age or older as of Apr. 1, 2015.

(2 Those who live in Kanagawa Prefecture with their guardians (in
case of part time school, persons who live by themselves or work
in the prefecture may apply), will have graduated or are expected
to graduate from junior high school by March 31, 2015.

(3) Those who have foreign nationality (including those given refugee
status), or will have been holding Japanese nationality for three
years or less as of Feb. 1, 2015. In either case, they should have
stayed in Japan for three years or less in total as of Feb. 1, 2015.

* If a person has graduated from a junior high school overseas (9-year
course in formal education), he/she must obtain the eligibility acknowl-
edgement from the Prefectural Board of Education.

* The necessary documents will be provided at the orientation session
scheduled for Fri., Dec. 5, 2014 where detailed information will be given.
Applicants are requested to attend the orientation session as far as pos-
sible. The session will be held at Hodogaya kokai-do public hall (3 min.
walk from the north exit of Hoshikawa Sta.) at 14:00. Interpretation ser-
vice is available (Chinese, Tagalog, Spanish, etc. Consult beforehand).

@ Screening test: Foreign language (English), Japanese, math-
ematics and interview
* In the screening test for the special allotment of admission,
questions are given with rubi (readings) for kanji.

@Schools to accept applications:

[Full time schools]

Prefectural schools: Tsurumi Sogo High School, Kanagawa Sogo
High School, Hiratsuka Shofu High School, Sagamihara
Seiryo High School, Hashimoto High School, Arima High
School, Zama Sogo High School and Aikawa High School

Yokohama municipal school: Yokohama Commercial High School

[Part time school] Prefectural school: Sagami Koyo-kan High
School (morning course and afternoon course)

* These schools give support to students, such as a Japanese lan-

guage class and class to meet individual needs.

@Schedule

Application days: Wed., 28, Thur., 29 and Fri., 30 of Jan., 2015
Days for changing school to apply: Wed., 4, Thur., 5 and Fri., 6 of
Feb.

Screening test: Mon., Feb. 16

Announcement of screening results: Fri., Feb. 27

[Inquiries in Japanese]
High School Education Planning Div., K.P.G. Tel: 045-210-8084

Vol. 23, No. 2 Winter 2014

ZW Z A

HELLO KANAGAWA (ZEZEFR)



\

i o)

FTAZWTWBAZA

A= [EREEE0HH5 ¢

Information on the Minimum Wage
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As of October 1, 2014, the minimum wage per hour in Kanagawa
Prefecture was raised to ¥887 (¥19 increase from that of last year).
This minimum wage is applied to all workers employed in Kanaga-
wa Prefecture, including regular, temporary and part-time workers.
Employers must pay at least this minimum wage.

[Inquiries in Japanese]
Wage Div., Kanagawa Labor Bureau Tel: 045-211-7354
Labor Welfare Div., K.P.G. Tel: 045-210-5739
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Information on the National Health Insurance and Medical Care System for the

Elderly Aged 75 or over
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TEL : 045-440-6700

The national health insurance and medical care system for the
elderly aged 75 or over are public medical insurance systems. In-
sured persons pay only 10 to 30% of medical cost at hospital for
treatment, drugs, etc. (The rest of 70 to 90% is covered by the in-
surance.) Foreign nationals who are eligible for the insurance have
to make application at the municipal/ward office of their area.

@ Eligible foreign nationals: For the national health insurance,
those under the age of 75, who stay in Japan over three months,
in principle (who are registered as residents and have jumin-hyo
(resident card)), and are not working, or working but not covered
by the insurance at the work place.

Regarding the medical care system for the elderly aged 75 or over,
those who have jumin-hyo and aged 75 or over, or who are aged 65
to 74 and certified as having a specific disability by the Wide Area
Union for the Late-stage Medical Care System for the Elderly.

* Even though your planned “period of stay” is three months or
less at the time of arrival in Japan and have no jumin-hyo, you
are required to join the national insurance system if your com-
pany or school can issue a certificate stating that you will stay
in Japan for longer than three months.

* Those who are on welfare or stay in Japan for medical treat-
ment are not eligible.

@ Insurance premium and payment method: Insured persons
have to pay insurance premium (tax). The amount of premium
(tax) and payment method vary depending on the municipality.
Confirm the details at your municipal/ward office. If your appli-
cation is delayed, you need to pay the premium (tax) for all the
period of your eligibility back from the beginning.

Be sure to pay the insurance fees by the due date.

[Inquiries in Japanese]

Section responsible for the national health insurance of your mu-
nicipality/ward

Kanagawa Prefecture Wide Area Union for the Late-stage Medical
Care System for the Elderly: 045-440-6700

Medical Insurance Div., K.P.G.

Tel: 045-210-4881
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* For inquiries in languages other than Japanese, please call the
Prefectural Government Counseling Services for Foreign Residents.
English: 9:00 to 12:00, 13:00 to 16:00, 1%, 3" & 4" Tue.

Tel: 045-896-2895
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Have You Already Switched Your Alien Registration Card?
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@ For mid to long-term residents
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il:; . Card by the date shown below.
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Status of residence Age (as of July 9, 2012) Due date for switching

16 years old or over

July 8, 2015
July 8, 2015, or 16th birthday, whichever comes first

Expiration date of the given period of stay or July 8, 2015,
whichever comes first

Permanent residents
15 years old or under

Persons whose status of residence is for
Designated Activities (only those who are
given five years of period of stay for Des-
ignated Research Activities, etc.)

16 years old or over

Expiration date of the given period of stay, July 8, 2015, or
16th birthday, whichever comes first

Expiration date of the given period of stay

15 years old or under

16 years old or over

Others Expiration date of the given period of stay or 16th birthday,

15 years old or under

whichever comes first
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[Inquiries in Japanese]
Immigration Information Center (8:30 to 17:15, weekdays)
Tel: 0570-013904 (IP telephone, PHS, overseas call: 03-5796-7112)

@ For special permanent residents

* The ages below are all as of July 9, 2012
Please switch your Alien Registration Card to Special Perma-

nent Resident Certificate by the date below.

O Those who are 16 years old or older whose next application
period for switching Alien Registration Card will come by
July 8, 2015

— Due date: July 8, 2015

O Those who are 16 years old or older whose next application
period for switching Alien Registration Card will come after
July 8, 2015

— Due date: Starting day of the next application period,
which is shown on the Alien Registration Card

O Those who are 15 years old or younger

— Due date: 16th birthday

[Inquiries in Japanese] Municipal government of your area
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Multilingual App for Foreign Residents Available for Free
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The Council of Local Authorities for International Relations
(CLAIR) offers an iOS/Android App “Japan Life Guide” in
13 languages free of charge. You will be able to obtain useful
information on living and for the time of disasters, such as
earthquake early warning, using this app. Access from URL below,
or search “Japan Life Guide” through AppStore or GooglePlay.

@ Japan Life Guide by CLAIR: http://www.clair.or.jp/tagengo/

[Inquiries in Japanese] Tel: 03-5213-1725
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* For inquiries in languages other than Japanese, please call the
Prefectural Government Counseling Services for Foreign Residents.
English: 9:00 to 12:00, 13:00 to 16:00, 1%, 3" & 4" Tue.

Tel: 045-896-2895
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Free Counseling Services for Victims of Violence from Spouse, Partner, etc.
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@ Languages: English, Chinese, Korean, Spanish, Portuguese,
Tagalog and Thai

@ Days and hours: 10:00 to 17:00, Mon. to Sat.

@ Tel: 050-1501-2803 (Prefectural Spousal Violence Counseling
and Support Center)

@ Fees: Free of charge
Counseling is given by female counselors, and strictly confiden-
tial.

[Inquiries in Japanese]

Prefectural Spousal Violence Counseling and Support Center

Tel: 045-313-0745/045-313-0807

9:00 to 21:00, Mon. to Fri., closed when Fri. falls on the national
holiday

e

oiiQo@%ﬁ?o(Uib#

T W<CAA HFLHD

IDEPBHFOIL: &)@)K @biﬂ)’\*ﬁﬁl’(“@ié’@%%%@ oW

Handbook on Nursery School Entrance for Parents and Children who Have
Roots Overseas—Life at Nursery School and Necessary Items to Bring with—
Available in Nine Languages
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TEL : 045-620-0011

Useful handbook that assists parents in understanding instruction
on children’s life at nursery school and the necessary items to bring
with.

This was made in nine languages in 2014 by Kanagawa Interna-
tional Foundation. You can use this by entering in the handbook
the items, dates, hours and number of times according to the nurs-
ery school of your children. Please ask the nursery school about
the necessary information. You can also see the photos of the items
in the material.

Downloadable from Kanagawa Community Network Site at
http://www.kifjp.org/kens/news/3714.

@ Languages: English, Chinese, Tagalog, Portuguese, Spanish,
Vietnamese, Lao, Cambodian and Japanese

@ How to use: Print out the Japanese version, and use it by com-
paring with the foreign language version.

[Inquiries in Japanese]
Kanagawa International Foundation Tel: 045-620-0011
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* For inquiries in languages other than Japanese, please call the
Prefectural Government Counseling Services for Foreign Residents.
English: 9:00 to 12:00, 13:00 to 16:00, 1%, 3" & 4" Tue.

Tel: 045-896-2895

Next “Spring Issue” is scheduled for March 2015.
Edited & published by the International Div., K.P.G.
Tel: 045-210-3748
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* We welcome your comments and requests.
* By mail: International Div., K.P.G., 231-8588
* By fax: 045-212-2753
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